&) dogtra

Remote Controlled Dog Training Collars

dogtra code Setting Guide

www.dogtra-europe.com

&) dogtra-Europe

Dogtra-Europe

Immeuble “Le Yauban"

Parc d'activilés de la Verridra

4, rue de Panicalé 78320 La Verrlére, France
Télj01 30 62 65 65

Faxj 01 30 62 66 11

E-mail : info@dogtra-europe.com

WADE B KOREA
Copyright © 2011 Degira Company &1l rights resarved, (1)

FoR FEY FROVEETION



Code setting for your newly replaced receiver

for 600M /[ 1210NCP / 3500NCP

Once you have received the transmitter that was sent to you by
the Dogtra facility, you nead to code set your unit to control your
Black Collar/Recelver and Orange Collar/Receiver with the new
Transmitter. The method of the code setting is as follows:

1) Turn the Transmitter on by pushing
the ON/OFF Button located on the
right side then select the level “0”
with the Intensity Selection Dial,
{Remark : The 600M doesn’t have
an ON/OFF Button)

Black Collar/Recei

2] Set the Nick/Constant Toggle Switch
on the front of the transmitter on
tha “N" position

| Orange Collar/Receiver |

Set the Nick/Constant Toggle Switch
an the front of the transmitter on
the “C" position,

Black Collar/Receiver

3) Place the red dot on the back of the
transmitter to the red dot on the
Black collar/receiver. Hold the two
red dots together for about 5 seconds
or more, Release them when the
green LED blinks fast on the
collarfraceiver.

[ Drange Collar/Receiver |

Place the red dot on the back of the transmitter to the red dot on
the Orange collar/receiver. Hold the two red dots together for
about 5 seconds or more. Release them when the green LED
blinks fast on the collar/receiver.

11 4} Within 5 seconds after taking the
two red dots apart hold down the
15t and 2nd dog button on the side
simultaneously for 3 seconds,

or until the rapid green blink
resumes to a slower paced green
blink, The LED indicator light blinks
once every 4 seconds after staying
on green for about a second, Now
the setting work is completad.




- : Initialisation de votre nouveau collier pour
Warranty and Repair Information B00M / 1210 NCP | 3500NCP

Doatra-surope provides the original purchaser with a Two years warranty.

The Warranty begins from the date of purchase. For the first two years
covarage is for both parts and labor, on all our products purchased new,
Accessorles such as, chargers, splitter cables, antennas, straps and
batleries have a one-year warranty from the date of purchase.

Not Covered Under Warranty :

We cannot offer warranty for units/products that have been bought

secondhand or as a resold product

* Battery replacement by the customer during the first year of the
warranty is not recommended. If the customer chooses to replace
the batteries, any damage to the unit during the change-out by
the owner will void the warranty,

The warranty is void if the unit has been altered or an unauthorized

person has attempied repair work.

Procedure for Repair Work :
The cost of shipping products under warranty back to Dogtra is the
customer’s responsibility. Dogtra will provide/pay (via regular ground
sarvica) 1he shipping cost back 1o the customer, Any expedited shipping
service will be at the cestomer’s expense. Doglra is not respansible lor
loss of training time or inconvenience while the unit s in for repair work
Dogtra does not provide loaner units or any form of compensation during
the repair period. A copy of the sales receipt showing the purchase date
is required hefore warranty work i3 initiated. Please include a brief
explanation outlining the problems and include your name, address,
daytime phone numbes, evening phone number, and email address, If
repalr costs are not covered under warranty, we will call you for the
payment information once the wark has been completed.

Une fois aprés avoir regu votre nouveau récepteur gui vous a été
envoyé par Dogtra, vous devez 'initialiser afin de contriler les
deux récepteurs des colliers noir et orange avec votre ametteur
Suivez les instructions ci-dessous.

1) Allumer |'émelteur &n appuyant
sur le bouton ONSOFF sltué sur le
cite droit de I'émetteur, puis
sélectionner g nivean "0° avec le
sélecteur d'intensité.

(NB — Le GOOM n°a pas de bouton
ONSOFF)

Sanﬁlu noire
2) Posltionnez I"'Interrupteur & bascule
Nick/Constant & I'avant de
I'émetteur sur "N™

[Sangle orange_

Positionnez I'interrupteur & bascule
Nick/Constant a 'avant de
I'@metteur sur “C".




Garantie et informations relative a La reparation

La Société Dogira-europe offre une garantie de deux ans a compter de
Ia date d'achat de I'utllisateur du collier. Cette garantie est & valoir sur
Ies pigces (hors batterie) el sur le travail de reparation. Elle ne couvre
pas les pannes resultants de dégats ligs & une mauvaise utilization, ni
des pertes de pigces. Elle ne couvre pas non plus les dégats liés a 'eau
sur les appareils qui ne sont pas étanches, Pour les travaux de
reparation qui sont hors et non couverts par la garantie, un devis sera
affectud avant toute intarvention. Une fois que la garantie a expird,
foutes les réparations feront I'objet d'un devis et ne seront effectudes
qu'avec votre accord,

3) Placez lg point rouge du dos de
I'émetteur sur celui du récepteur
a sangle noire. Maintenez les
2 appareils ainsi pendant environ
5 secondes ou plus. Vous pouvesz
les séparer une fois que le LED
situé sur le récepteur devient vert
et clignote rapidement,

Placez e point rouge du dos de I'"émetteur sur celul du réceptéur
a sangle orange. Maintenez les 2 appareils ainsi pendant environ
5 secondes ou plus. Vous pouvez les separer une fois que le LED
situé sur le récepteur devient vert et clignote rapidement.

Pour valider la garantie a durer limitée :
Conserver la facture d'achat de votre produit Dogfra. Un émetteur
ou un récepteur perdu, le remplacement est & la charge du client
Les batteries ou le travail pour les remplacer ne sont pas couverts
par la garantie aprés la premigre année, La garantie ne fonctionne

Y

clignote plus lentement.

L'indicateur lumineux du LED devrait clignoter une fois toutes les 4
secondes aprés avoir émis une lumiere verte pendant environ
1 zeconde. Le travail d'initialisation est maintenant terming.

7 4} Plus de 5 secondes aprés avoir pas si Funité a été changée ou 5i une personne non autorisée est
,/:-F"'“ detacha I'émetteur du récepteur, intervenus a lintérieur des unités.
f \ maintenaz le bouton neir(1stdog) h - .
'-k"“‘“' | et le bouton orange(2nd dog) sur Procédure pour le travail de réparation :

E I g la gauche de |'émetteur appuyé Lexpédition de retour pour le travail de garantie est aux frais du

—— en méme temps pendant 3 propriétaire de I'appareil, Les co s de réexpédition du produit réparg
i secondes, ou jusqu'a ce que la sont aux frais de la société Dogtra, N'importe guel service d'expedition
I'\_h s lumigre verte émise par le LED Accelere gera 4 la dépense du proprigtaire. La Société Dogtra ne fournit

pas d'unité de compensation durant la période de réparation. Une copie
de |a tacture faisant apparaitre la date d'achat est demandée avant toute
intervention sous garantie.

Joindre avec le prodult défectucux un papler expliguant le probléma



Programmieranleitung eines neuen Empfingers

fiir Dogtra 600M / 1210NCP | 3500NCP

Sobald Sie thren neuen Empfanger von Dogtra erhalten haben,
missen Sie diesen programmieren, um den Sender mit lhrem
schwarzen Halsband/Empf&nger und dem orange farbigen
Halsband/Empf&nger abzustimmen. Folgen Sie hierzu folgender

Anleitung:

rencontre, préciser vos nom, prénom, adresse et numéro de @léphane
Si les depenses de reparations ne soot pas couvertes conformement &
la garantie, nous vous demanderons un moyen de paiement et vous
ENVEFTONS voire produit répare,

1}Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie
den On/0ff Schalter, der sich auf der
rechten Gerateseite befindet, einschalten
und den Impulsregler an der Gehdu-
seoberselte ganz nach links drehen
[Mull-Stellung) Anmerkung: Das
Dogtra 600M besitzt KEINEN On/Off
Schalter.

Fiir die Programmierung des
schwarzen Halshandes/Empfangers:

[© @;n 2) Kippschalter (N/C) auf der
- Gehausafront des Senders auf "N"

==
& \ stellen,

KD AH Hll Fiir die Programmierung des orange
f?_ farbigen Halsbandes/Empfangers:

Kippschalter (N/C) auf der
Gehdusefront des Senders auf "C"
stellen,




Schwarzes Halsband/Empfanger

3) Die Magnetschalter am Sender und
am Empfanger (rote Punkte) ca.5
Sekunden gegeneinander halten.
Die grime Leuchtdiode am
Empféanger beginnt nun dauerhaft
schnell zu blinken, Dig beiden
Garateteila trennen

[ Orange farbiges Halsband/Empfanger |

Die Magnetschalter am Sender und am Empfanger (rote Punkte)
£a.5 Sekunden gegeneinander halten. Dig griine Leuchtdiode am
Empfanger beginnt nun daverhaft schnell 2u blinken. Die beiden
Geratateile trennen.

&) Sendar und Empfanger tremnen
/""_M'““ und innarhalb von 5 Sekunden
{\: beide Kndpfe (Schwarz-1st dog /
R N Orange-2nd dog) an der Gehdus-
= mmammen | 858018 gleichzeitig fir ca 3
Vel Sekunden gedrickt halten, bis die
':k ) grine Leuchtdiode anfingt
~ B langsamer zu blinken, Das LED

flinkt einmal alle 4 Sekunden,
nachdem es ca. 1 Sekunde lang grin leuchtete, Der Programmi-
ervorgang Ist nun abgeschlossen.

Garantie-und reparaturinformationen

Dogtra Company gewdnrieistet dem Erstkaufar eing eingeschrankie
Garantie von zwel Jahren ab Kaufdatum auf Teile und Arbeit, fir alle
Gerdte, die new erworben worden. Zubehdr wie Ladegerdte, Ladekabel,
Antennen und Akkus haben eine einjahrige Garantie beginnend von
Zeitpunkt des Kaufes an

Nicht in der Garantieleistung sind:

Wir konnen keine Garantie fur Gerdte anbieten die gebraucht gekauft

wurden oder als wiedarverkauftes Produkt.
*Das Ernevern der Akkus durch den Kunden wihrend des ersten Jahres der
Garantie ist nicht empfohlen. Das Gerdt ist in jedem Falle zur Oberpriifung
und Akku-Tausch einzusenden. Sollte der Kunde sich entschliessen die
Akkus wihrend des ersten Jahres der Garantie selbst zu erneuern, wirden
jealiche Schéiden am Gerdt, die durch den Austausch der Akkus verursacht
worden sind, gine Aufhebung der Garantie zur Folge haben.

Die Garantie ist aufgehoben, sobald Verinderungen am Gerdt vorgenom-

men warden oder eine nicht-aulorisiarte Person versucht hat, das Gerdt zu

rapanaran

Procedere fur Reparaturen:

Die Kosten der Rilcksendung an Dogtra fir Gerdte die unter Garantie
stehen sind die Verantwortung des Kunden. Dogtra Ghernimmt die Kosten
{per normalem Bodendienst) zurick zum Runden. Die Kosten fur eine
Expresszustellung missen vom Kunden getragen werden, Dogtra ist nicht
verantwaortlich fiir den Verlust von Ausbildungszeit oder Unannehmlich-
keiten die entstehen wihrend der Zeit der Reparatur. Doatra stelit fiir die
Zeit der Reparatur weder Leihgerdte zur Verfilgung noch jegliche Form von



Yergltung.

Eine datierte Kopie der Verkaufsquittung muss vor Beginn der Garantiear-
beiten vorgelegt werden. Bitte fugen Sie eine kurze schriftliche

Baschralbung des Problems sowie Ihren Namen und Adresse, Telefonnum-

mer sowie E-Mall Anschrift bel,

Fiir den Fall, dass Kosten fiir die Reparatur nicht unter die Garantia fallen,
erhalten Sie einen Kostenvoranschlag fiir die Reparatur

Riprogrammazione della nuova ricevente sostituita

per | modelli 800M/1210 NCP/3500 NCP

lIna volta ricevuta la nuova trasmittente dal centro riparazioni
Dogtra dovrete riprogrammare |a vostra unita' per controllare il
vostro collare/ricevente nero & Il vostro collare/riceventa arancio
con la nuova trasmittente. Il modo di riprogrammazione e’ il
sequente:

1) Accendere il trasmettitore e
posizionare il cursore per la
regolazione di intensita’ a 0.
{n.b. il modello G00M nan ha |l
tasto on/off percio’ non c'e’
bisogno di accenderlo),

Collare nero

2) Collare nero Posizionare
I'interruttore Nick/Constant sulla
posizione N.

Collare arancio

Collare arancio Posizionare
l'interruttore Nick/Constant sulla
posizione C.




Gollare nero

3} Collare nero Accoppiare il punto
rosso sul retro del radiocomando
al punto rosso sul collara
Mantenere le due unita’ in gquesta
posizione ben flsse per almena 5
secondl. Separate le dug unita’
una volta che il LED del collare
lampeggia velocemeants,

Collare arancio

Collare arancio Accoppiare il punto rosso sul retro del radioco-
mando al punto rosso sul collare, Mantenere le due unita’ in
guesta posizione ben fisse per almeno 5 secondi. Separate le
dug unita’ una volta che |l LED del collare lampeagla veloce-
mente.

T

4} Entro 5 secondi premere contem-

“ _-__-_-\g\l poraneamente | pulsanti lzterall
{ del radiocomando.
A Il LED ora lampeqggera’ ogni 4
=
\]

inslame sacondi indicando che ilfi collare/i

r { @' programmato,
S

:,
i

Note sulla garanzia ed assistenza

La societa’ Dogtra Europa garantisce per due anni i propr prodott dalla data
dell'acquisto da parte dell'utilizzatore finale, La garanzia riguarda la
manodopera ed | pezzi di ricamblo ma sono escluse le batterie. Non copre
inoltre danneqgiamanti da cattivo uso e cattiva mamfenziona. Non song
altresi’ coperti | danni causat] dall'ingresso d'acqua su quei modelli che non
sono certificati subacquel. Per fuiti gl interventi di riparazione che non
saranng coparti da garanzia sara’ fomito un preventivo prima di processare
I'apparecchio e sara’ eseguiio il lavoro solo pravia vostra autonzzaziona,

Condizioni per la validita' della garanzia

E' indispensabile conservare |a fattura d'acquisto del prodotto Doglra che
dovra® chiaramente indicare dala d'acquisto & numero di matricola del
prodofio. Lo smarrimento di una ricevente & di una trasmittente non so0n0
coperti da garanzia, Dopo || primo anno & batterie Dootra ed il lavoro di
sostituzione delte stesse non sono coperll da garanzia, La garanzia non e’
valida se una delle unita” del collare e’ stata sostitulta o se &' slata
manamessa da persongle non autorlzzato.

Modalita® di invio per le riparazioni :

Il casto per l'invio del materiale in riparazione &' a carico dell'acquirente. 1l
costo del ritomo dalta riparazione in garanzia e' a carico della societa’ Dogtra.
Eventuali richieste di rilormo con spedizioni eSpresse Saranno a carico
dellacquirente. La societa’ Dogtra non fornisce unita’ in sostituzione durante il
periodo defla riparaziong. Sara’ richiesta una copia della fattura d'acquisto
prima di tutti gll intervents in garanzia. Allegare con I prodotte difettoso un
promermoria nel guale si indica I problema riscontrate precisando il vostro
nome, cognome, indinzze & numero di telefono. Se 1a riparazione non rientra
nei parametri di garanzia sara’eflettuato un preventivo con la richiesta del
pagamento a sequilo del quale v sara’ inviato il prodotto riparato.



Cdodigo de programacion para

600M / 1210NCP / 3500NCP & 2500 T&B

Una vez ud.tenga su nueve transmisor, debe codificar su equipo
para controlar los receptores negro y naranja con su NUevo
transmisor. La manera de codificar su equipo es la sigulenta:

1)Girar el transmisor presionando &l
boton on/off situado a la derecha y
antonces seleccionar nivel “0" con el
boton de seleccion de intensidad
(nota: el modelo 600 no dispone de
aste hotan)

Fiir die Programmierung des

schwarzen Halsbandes/Empfangers:

2} Kippschalter (N/C) auf der
Gehausefront des Senders auf "N*
stellen.

farbigen Halsbandes/Empfangers:

Kippschalter (N/C) aul der
Gehausefront des Senders auf "C"

Fiir die Programmierung des orange
l stellen.



